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Az élet, az emberek rosszak, utala-
tosak : rothadt szivek, kiolvadt lelkek
(A Sole). A Kkoltészet csak préselt
novényfajokat tud herbariumba gyiij-
teni, melyekbdl kiszaradt az élet nedve:
temessiik el az irodalmat, hogy cséndben
élvezhessiik az élel izéf (Avviso di morte).
Egy masik koélteményében az elefant-
csonttorony izolaltsaga utan 4hitozik :
Bdr egy reggelen galambként elszdllhatnék
iclbm aldl (Solo). Mindez negativum.
Tagadasa az embereket 6sszefogé nagy
szeretetnek, tagadasa a koltészet nagy-
rahivatottsaganak : szoval mindannak,
mit oly hangosan hirdetett az el6szo.

A kotetben van néhany vallasos
koltemény is. De a Feltamadas elkép-
zelése nem tudja felgvijtani fantazia-
jat (Resurrezione) s Columbus csoda-
jaban is inkabb a viharzoé tenger disz-
lete érdekli (Il miracolo di Colombo).
A vallasos hithdl a kotetnek nem ép
legszerencsésebb kolteményei sziilet-
nek. Mintha Papininek némi nehézsé-
gébe kerillne a vilag hiusagait megvet6
kolt6-szentté stilizalnia onmagat.

Van azonban e kotetben egy mas
hit : hit az életben. Leanyahoz irott
kélteményei (La sposa, Viola), a Gio-
conda, — melyen Beatrice, — a Regina
silvestre, — melyen Laura lehellete
érzik —: az Oszinte életérom Kkereset-
len, formailag szinte tokéletes Kkifeje-
zései. Errél az életoromrél tanuskod-
nak ama kolteményei is, melyekben
egy természetleiras hangulatabol bur-
kolozik ki a kolté egy személyes érzése
(Arcadia, Marzo, Luglio, La inietenda,
Primo settembre). Csakhogy ezek —
ha finomsagukkal kiemelkednek is
koéziililk, — mégis csak oly miniatiir-
aquarellek, melyek tultengését maga
a szerzé hibaztatta el6szavaban.

Van azonban Papini kényvében egy
igéret 1s. Minden kiizdelem igéret: és
Papini harcol a keresztény életideal
lelki adomanyaiért (Domande al Sig-
nore) ; konyorog a haboru utani vilag
jobbrafordulasaért (Preghiera alla Ver-
gine) ; kiizd az anyaggal a Kkifejezés,
forma, szellem hatalmaért (Michel-
angelo). Ebben a néhany koltemény-
ben mély, emberi érzések akkordjaiba
kap Papini keze. Benniik egyéni érzés-
modja altalanosabb szinezetet nyer. Az
emberi kozosség lappango tudata pedig
itt ihletett poétava emeli azt a koltét,
aki el6bb emlitett miniatiirjeiben in-
kabb — miivész.

Jellemz6, hogy az emberi kozosség
érzésének és az Istenhez valo viszonya-
nak 6szinte megnyilatkozasa Papininéi

a kiizdelem jegyvében torténik. Az
el6sz6 elmélkedése egy idedlt vetit elénk,
de Papini messze van még attél, hogy
ennek az idealnak hitében megnyu-
godva a Paradiso szerafi zenéjét csalja
elé lantjarol. Maga is a gubbioi farkas-
hoz hasonlitja 6nmagat, melyet meg-
szeliditett Szent Ferenc szava, de
farkastermészetébhdl azért ki nem vet-
kéztethetett (I1 lupo di Gubbio). A
polémia és szatira félelmes farkasa, ki
végigmarcangolta az utolsé 6tven év
minden rendszerét, hitét, allhatatos
marad-e az emberszereté Isten hirng-
kének vateszi szerepére valo torekvés-
ben? Van a kotetben egy kiltemény,
melyben igazan érzik a szenvedély
heve (a Preghiera a Dante II. része).
De a farkas sz6l bel6le.

Kastner Jend.

Katona Jozsef Keeskeméten. Ily ci-
men tette kozzé Katona Jozsefre vonat-
kozo6 adatgyiijtését Hajnoczy Ivan, egy
nem nagyterjedelmii, de annal magva-
sabb fiizetben. Az elég gazdag Katona-
irodalom drvendetesen s csaknem va-
ratlanul gyarapodik ez érdemes mun-
kaval. Mar-mar az volt a benyoma-
sunk, hogy a nagy kolté életrajzi ada-
tainak minden forrasa ki van meritve
s ir6éi palyaja ismeretében is eljutot-
tunk a megismerhetéig; Hajnoczy
konyvecskéje tijabb intelem arra, hogy
elintézettnek vélt dolgokat ne restel-
jink ujra meg ujra eliilrol kezdeni.

Hajnéczy Ivan Kecskeméten lakik,
Katona Jozsef varosaban. Ott gyiij-
totte adatait, ott adta ki konyvét. Vi-
déki varosaink kultiralis életére mi
sem hathat emel6bben, mintha sajat
nagy hagyomanyaik gyokereit ontozik,
apoljak. Kecskemét legnagyobb kincse
pedig Katona Jo6zsef ; t6le nyer meg-
kiilonboztetd szint s bizonyos onallo-
sagra nevel6é taplalékot. Jobb szeret-
jik, mert szimbolikus jelentéségilinek
tartjuk, ha rola Kecskeméten irott
konyv Kecskeméten jelenik is meg.
Onnan keriiltek ki mindazok, kik a
ko61t6 életérsl alapveté adatokat tettek
kozzé s oda fordultak felvilagositasért
azok, kik Bank bannal foglalkozva az
adatok ujabb kiegészitésének érezték
szitkségét. A hiany még most is nagy ;
tele vagyunk kérdéssel, ha Bank ban
keletkezését, tobbszéros ujra dolgoza-
sat, a remekmii sorsat s az irodalomtél
javakoraban visszavonult kélté lelki
allapotat 6hajtanok feltevésekt6l men-
ten, kétséget kizardlag megismerni.
Mig e problémak meg nem oldatnak,
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Kecskemétet fogjuk tovabb ostromolni
ujabb meg ujabb vallomasért.

S Kecskemét vall. Téredékesen a he-
venyészve kutaténak, hibasan az el-
fogultnak, hiven és bévebben annak,
akil untalan vallatja. Alig van oly forras
Kecskeméten, melyb6l Hajnoczy elétt
mar masok ne meritettek volna s
kényve mégis tud ugyanazon forrasok
alapjan helyesebbet, precizebbet, ki-
elégitébbet, s6t ujat is mondani. Ké-
szonheti ezt annak is, hogy kutatasa
teriiletét eleve korlatozta s figyelmét
csak e hozzaférhetd teriiletre szegezte.
Katona Jozsef Kecskeméten: a kolt6
életének 1810 elGtti s 1820 utani évei:
figyelme targya. Ez azonban csak az
életrajzi résznek a korlatozasa, bar a
fébb adatokat a kolté pesti tartéozko-
dasa idejéb6l (1810—1820) is nagy
precizitassal sorakoztatja fel. De mod-
Jjaban volt neki Kecskeméten a kolté
ott Orzott kéziratait is felillvizsgalni
s azokbodl is igen figyelemre mélto,
eddig ismeretlen részletekkel lep meg.

Hajnéczy szlikszavii ugyan, de a
szilkséges mértékig mégis csak kozlé-
keny. Hallottuk, hogy a kolté apja
egv id6ében hites polgar volt, de nem
igen tudtuk, mi az ; Hajnéczy oda teszi
mellé zarojelbe: «(vagyis hajda)» s egyv-
szerre mindent tudunk. Ilv aproé figye-
lemre nagy szitkségiink van s nem egy-
szer annak koszonhetiink egészen uj-
szeriinek tetszé adalékokat. Hasonléoan
koszonettel kell fogadnunk nagy pon-
tossagat datumokban és szamadatok-
ban ; amit 6 maga megtudott, azt egész
adatszer{iségében kozli, nem elégedve
meg a szép életrajzok iréinak kénnyed
utalasaival. A szakember 6rémmel veszi
azt a mindossze egy lapra terjedd fiig-
geléket, melyben «Katona Jozsefnek és
sziileinek életrajzi adatai» vannak adat-
szeriileg felsorakoztatva, nem évsza-
mokra korlatozottan, hanem hoénapok,
sOt a legtébb esetben napok meghata-
rozasara is kiterjedéleg. Ezek legna-
gyobb részét mas is latta a maga forras-
helyén, de az a baj, hogy nem mondta
meg. Pedig a szakember tudja, mi min-
dent el nem donthet adandé alkalom-
mal csak egyvetlenegy pontosan meg-
hatarozott datum. Bank ban meg-
jelenése idejét is napnvi pontossaggal
sikeriill megallapitania (1820 nov. 15;
eddig csak annyit tudtunk, hogy nov.
18 elbtt).

Téle halljuk elgszér Katona kecske-
méti ligvésszé valasztasanak a torténe-
tét is, elézménvei pontos datumaival
egyiitt. Téle kapjuk Katona 1818 julius

20-i kérvényének a szivegét, melybél
kideriill, hogy a k61t6 mar akkor «tobb
éver foglalkozott sziilGvarosa torténeté-
nek dsszeszedésével. Téle tudjuk meg,
hogy e torténeti mi{i dirib-darab rész-
leteib6l a kolté haldla utan atyja pro-
balgatott ismételten valami egészet
jol-rosszul Osszeszerkeszteni s igy ova-
tosabbak lesziink a fia halala utan
(1834-ben) altala kozzétett ml megfo-
galmazasaval szemben. Van a Katona-
irodalomban futélagos nyoma annak,
hogy 1826-ban a kolté allandd szinhaz
épitésére Osztondzte Kecskemétet, de
magat a nagyfontossagi okmanyt, a
ko1t6 eziranyu kérvényét Hajnoczy ku-
tatta eld s tette kézzé néhany honappal
ezel6tt a Napkeletben s most a maga
helyén e konyvben.

A hires «bitangkasszar-igy torténe-
tét ugvancsak részletesen megirta an-
nak idején Miletz Janos, de oly félre-
értheté modon, hogy jobb lett volna,
ha el sem mondja. A varos kiilteriiletén
bitangsagban talalt joszagok utan be-
folyt birsagokat, vételarakat ugyvanis a
foligvész tartotta nyilvan, tehat maga
Katona. Hirtelen haladla miatt e kassza
elszamolatlan maradvan, a varosi ta-
nics zar ala helyezte IKatona hivatalos
iratait, fiokjat lepecsételtette, az abban
talalt készpénzt visszatartotta. Miletz
a varosi tanacsot rosszindulattal va-
dolta meg Katona irant, s6t ugy tiin-
tette fel a dolgot, mintha a sikkasztas
gyanujaval sértették volna meg a kolté
emlékét, holott ezzel szandéka ellenére
6 maga vetett arra arnyékot. Hajnoéczy
el6adasabol kideril a valo, a hivatalos
eljarasnak nemcsak szabalyszer(i, ha-
nem teljesen korrekt lefolytatasa is,
melytdl a meggvanusitasnak még a
gondolata is tavol allott.

E néhany kiragadott részlet eléggé
mutatja Hajnoéczy kozléseinek és ada-
tainak értékét.

De van a kis kinyvben egyéb is.
Tudjuk, hogy Bank ban el6tt idérend-
ben utolso. értékben ahhoz legkéze-
lebbre emelkedd dramai miive Katona-
nak a «Jeruzsalem pusztulasa». Nos e
miinek egy verses toredékét keritette eld
Hajnoczy a Miletz-féle gyiijteménybd6l
s e részlet kozlése mintegy 16 lapot
foglal le miivében. Nagyon valoszini
Hajnoczy azon feltevése, hogy mikor
Katona a kolozsvari palyazat-hirde-
tésrol tudomast szerzett, elészor e leg-
utobb elkésziilt (préozaban irt) darabjat
akarta a palyazatra alkalmasabba tenni
s azért probalta meg versbhe atdolgozni.

A Bank ban kiadasa és szinpadtol el-
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tiltasa korilbeliil egybeesik Katona-
nak kecskeméti uigvészkedése kezdeté-
vel. Kecskemétre koltozését a becs-
vagvaban csalodott kolt6é elvonulasa-
nak, ottan to6ltott tiz utolso életévét
pedig valamelyes keser{i meghasonlott-
sag élet-apaszto id6szakanak szereti
latni az irodalmi kézvélemény. Hajno-
czynak az emlitett évtizedbdl eddig
ismeretes adatok alapjan is mas a véle-
ménye. Ugy latja, nagyvon jol bele-
talaita magat Katona a vidéki varos
hivatalnok-kérének tarsas életébe ; kol-
téi és dramairéi palyajat, mintha csak
ifjukorifoglalkozasnak tekintette volna,
mintegy 6nként le akarta zarni maga is;
iigyvédl palyajahoz azonban ragasz-
kodott, hivatal utan térekedett s 6n-
tudatostervszeriiséggeligyekezett haza-
jutni sziil6varosaba. Ezt latszik iga-
zolni az a «Ziska» cimli dramajahoz
mar 1813-ban irt el6sz6, melyet szin-
tén a Miletz-féle Katona-iratokbol tesz
kozzé Hajnoczy s mely valoban ugy
hat, mintha bucsit akarna mondani a
szinhaznak, mert az 6 «orok Utmutatoja
azon palyara inti, melynek kornyiil-
allasai megtiltjak ezentul e hasonlé
munkalédastr. Tudnunk kell, hogy ez
évben végezte be jogi tanulmanyait
s lett Pesten kir. tablai jegvzé (augusz-
tus 28.).

Hajnoczynak mindenesetreigaza van,
mikor Katona arcképébdl kitilt minden
beteges, érzelgds, magat siratoz6 gyen-
geséget. Viszont az az egy bizonyos,
hogy a halhatatlansag becsvagya ki
nem aludt beldle. Aki oly elragadé
szenvedéllyel irhatott sajat remeke
sorsarol, mint 6 Bank banrél megjele-
nése utan csakhamar a Tudomanyos
Gyiijteményben (1821 aprilis), annak
a lelkében soha tobbé ki nem aludha-
tott ez a szent lobogas.

Reméljiik, Hajnéczy Ivan tovabb
is vallatni fogja még Kecskemétet s ta-
lan tudni fog egykor még teljesebb vila-
got vetni a koltének e Bank ban-
fordulat utani lelki magatartasara ;
mert e lélek érdekel benniinket legelsé
sorban s Kkihiiltében hinni a latszat
ellenére sem volnank képesek.

Horvdth .Janos.

Pukanszky Béla: \ magyarorszigi
német irodalom térténete. Impozans
kotet ez a Budavari Tud. Tars. kiada-
saban megjelent 607 lapnyi terjedelmii
mii, amely a legrégibb idéktsl 1848-ig
adja a honi német irodalom térténetét.
Alapveté munka, mert ezt a teriiletet
ityen teljesen még soha senki sem ku-

tatta at. Most mar konny( lesz az
utana jovoknek tajékozoédniok. Igen
nagy a konyv jelentésége a magvar
irodalom toérténete szempontjabol is,
sok minden rejtett dsszefiiggésre deriil
beldle fény. A fiatal szerz6 alapos, so-
kat oOsszefogd, nagy munkat végzett,
amilyet inkabb palyajuk delén levd,
id6sebb kutatoktél szoktunk elvarni.
Legkitiin6bb sajatsaga a jo elrendezés,
a hatalmas anyvag olyvan biztossaggal
van vilagos, konnyen attekintheto fe-
jezetekre osztva, hogy ez kiilon dicsé-
retet érdemel. A minden fejezetet zaro
bd és érdekes bibliografia minden iro-
dalomtorténésziinknek nélkiilozhetet-
len segédeszkoze lesz.

A konyv valddi kulturtorténet a ja-
vabol. Az irodalom fogalmat kiillénben
is tagabb értelemben veszi (nem kolté-
szettorténetet ad) és igy valoban lat-
hatjuk egy csaknem ezeréves szellemi
fejlodésnek a menetét benne. A hon-
foglalas el6tti german emlékeknek is
szentel ugvan egy fejezetet, de valéoban
szinessé a keresztény kozépkor be-
mutatasanal valik el6adasa. Német
varosaink szervezete, a varosok és a
polgari tarsadalom kialakulasa, az erre
vonatkoz6 irodalmi emlékek, a vallasos
élet, az iskolazas, a varosi szerzetes-
rendek, a német koédexirodalom, az
elsé kronikasok, a lirai koltészet elsd
emlékei, a drama kezdetei mind kiilén-
killén fejezetben tarulnak elénk és foko-
zatosan beleéljiilk magunkat ezeknek
a segitségével abba az érdekes Kkorba,
amely ¢épen minalunk még azzal a
kiilonleges ingerrel is bir. hogy itt a
nyugati szellemnek az atplantalasaval
is van dolgunk, nemcsak egy 0§si, egy-
séges kulturanak céltudatos, egyenes
vonalu tovabbfejlédésével. Tanulsagos
ezzel kapcsolatban, amit a szerzé a
humanizmus német gvokerer6l és a
reformacié el6zményeirél ir. Monda-
nunk sem kell, hogy a legmodernebb
tudomanyos eredmények teljes isme-
retében és birtokaban szél e nagy kér-
désekhez. Burdach hires fejtegetéseit
épngy alapul veszi, mint Strich kisebb
cikkeit, Thienemann értekezéseit stb.
A reformacié és ellenreformacié mind
gazdagabb irodalmanak behaté ismer-
tetése utan a koényv a 18. szazad és a
19. els6 felének alkotasaival foglalko-
zik. Szakembereink legnagyobb része
sem ismerheti ezeknek az itt targyalt
iroknak a legtobbjét. Meglep6 gazdag-
sag tarul itt szemink elé ; s6t még ez
a hatalmas kotet is épen ebben a ré-
szében valik majdnem szaraz név- és





